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Chapter 9 
美麗的專題研習冊 

mei5 lai6 dik1 zyun1 tai4 jin4 zaap6 caak3 

 

The beautiful special topic study book 

 

 

Quizlet flashcards for the vocabulary shown at the bottom of pages 45 & 

46 can be found here:  

 

https://quizlet.com/_8w3rfn?x=1qqt&i=2f4qkn 

 

 

美麗的 mei5 lai6 beautiful 

專題 zyun1 tai4 special subject, topic 

研習 jin4 zaap6 research & study 

冊 caak3 book 

 

題目 tai4 muk6  title  

叫 giu3  is called… 

認識 jing6 sik1  know, become 

acquainted with 

中國 zung1 gwok3  China 

頭一頁 tau4 jat1 jip6  On the first page 

國旗 gwok3 kei4  National flag 

國徽 gwok3 fai1  National emblem 

國歌 gwok3 go1  National anthem 

Paragraph 2 

翻開 faan1 hoi1  open  

好像 hou2 zoeng6  as if… just like… 

遊覽 jau4 laam5  touring, going 

sightseeing around 

壯麗 zong3 lai6  majestic 

山河 saan1 ho4  mountains & rivers 

(i.e. ‘the land’) 

https://quizlet.com/_8w3rfn?x=1qqt&i=2f4qkn


萬里長城 maan6 leoi5 coeng4 

sing4   

The Great Wall 

(see note 1) 

(literally 10,000 ‘li’ long 

wall – li is as unit of 

length) 

繞 jiu2  winds around 

羣 kwan4  a group of (mountains) 

山 saan1  mountains 

飛舞 fei1 mou5  flutter in the air, dance in 

the breeze 

長江 

大橋 

長江大橋 

coeng4 gong1  

daai6 kiu4  

coeng4 gong1 daai6 

kiu4  

The Yangtze River 

Big Bridge 

The Yangtze Bridge 

(See Notes below) 

像 zoeng6  as if  

彩虹 coi2 hung4  a rainbow 

降落 gong3 lok6  has landed 

杭州 hong4 zau1  Hangzhou 

西湖 sai1 wu4  West Lake 

多麼 do1 mo1  What a ….! 

迷人 mai4 jan4  enchanting 

月色 
 

jyut6 sik1  

  

moon colour 

moonlight 

桂林 gwai3 lam4  Guilin 

山水 saan1 seoi2 the mountains and the 

water 

藏着 cong4 zoek6  are hiding, concealing 

多少 do1 siu2  How many! many! 

動人的 dung6 jan4 dik1 moving, touching 

(emotionally moving) 

傳說 cyun4 syut3  legend 

Page 46 

眼前 ngaan5 cin4  In front of our eyes 

流過 lau4 gwo3  is running by (rivers 

running) 

歷史 lik6 si2  history 

長河 

歷史的長河 

coeng4 ho4  long river 

the long river of history 

一件 jat1 gin6  One, one unit of 



一件 is the measure 

word for inventions發明 

& 2 lines further down, 

it’s used with 文物 

發明 faat3 ming4  invention 

祖先 zou2 sin1  ancestors 

智慧 zi3 wai6  wisdom 

結晶 

智慧的結晶 

git3 zing1  

 

crystal 

the crystallization of 

wisdom 

出土文物 ceot1 tou2 man4 mat6  archeological finds 

(cultural relics that came 

out of the earth) 

努力 nou5 lik6  hard work 

成果 sing4 gwo2  achievements, fruits of 

their work 

Paragraph 2 

山川 saan1 cyun1  mountains & rivers 

燦爛 caan3 laan6  dazzling, magnificent 

文化 man4 faa3  culture 

教我 gaau3 ngo5  teaches me 

更加 gang3 gaa1  more, even more 

熱愛 jit6 ngoi3  love ardently 

 
Notes  

 

(1) 

The Great Wall is called 萬里長城(10,000 li long wall) maan6 leoi5 coeng4 sing4 in 

Chinese or often just 長城 coeng4 sing4. 

 

(2) 長江大橋 coeng4 gong1 daai6 kiu4  

The Chinese language doesn’t show singular/plural.  So it’s a bit difficult to know if 

the textbook is referring to the many bridges across the Yangtze River or perhaps 

‘the’ most famous bridge at Nanjing.  

 

 


